CUCIIWLERAS

Por Adrian Jiménez Pascual

Propuesta de innovacion en la grafia del espafiol.

1. Introduccion

La escritura es sin duda uno de los inventos mas revolucionarios, sino el mads, de la historia
de la humanidad y, por definicion, el origen de la historia en contraposicion con la
prehistoria. Nacio con el proposito de representar lo que los humanos hablamos y como tal
ha evolucionado a lo largo del tiempo cada vez adaptandose mas y mejor a nuestras
necesidades.

Esta evolucion ha ido siempre de la mano de la técnica. En concreto, si nos centramos en las
letras que hemos heredado en el espafiol, en origen la escritura latina s6lo conocia la
mayuscula. Fue gracias a siglos de escritura con pluma sobre papel que poco a poco estas
mayusculas fueron tomando formas mas redondas y con nuevos espaciados para facilitar
su escritura. Asi surgieron la caligrafia uncial y posteriormente las minusculas.

La invencion de la imprenta sin duda fue una de las mayores revoluciones para la escritura.
Se tipificaron las letras y por primera vez se automatizé su escritura, que paso a ser
independiente de la persona que generaba el texto. Gracias a este avance técnico el nivel de
produccion de escritos aumento como nunca lo habia hecho y con ello llegé una oleada de
antiguos y nuevos textos, libros y periodicos. No obstante, la escritura a mano siguid viva en
paralelo y continud su evolucion, obligando a la técnica a mejorar para reflejar aquello que
el pufio escribia, como signos de puntuacion cada vez mds dedicados y precisos o
innovaciones linguisticas como la introduccion de la fs alemana (denominada Eszett),
venida de la ligadura de una ese larga (/) seguida de una ese corta (s), o la 7i espafiola,
surgida de la superposicion de dos enes y que denominamos efie.

Con el tiempo las imprentas pasaron a ser de uso comun y casero gracias a la invencion de
la maquina de escribir, y de ahi llegamos hasta la modernidad, donde la aparicion de los
ordenadores —con sus teclados basados en el de la maquina de escribir— convirtieron la
escritura fisica en digital y mds recientemente internet permitio poner todo nuestro
conocimiento y recursos en comun con el resto del mundo. Y es en este cambio donde
radica el interés de este escrito, ya que con la llegada y el establecimiento global de esta
tecnologia se han asentado las bases para la estandarizacion de todas las tipografias de
todas las lenguas conocidas v, si bien la creacidon de fuentes y la aparicion de otras
innovaciones como los emoticonos siguen proliferando para mejorar la comunicacion
humana a través de la pantalla, parece que nuestro uso de las letras mas bdsico esta
fuertemente arraigado y es en él donde el cambio o la innovacidn parecen mas dificiles. Al
fin y al cabo, ya no sélo bastan ideas sino también técnica y tecnologia para demostrar las
bondades de cualquier propuesta en el mundo digital.



Como digo, con las tipografias disponibles a dia de hoy en los ordenadores y cada vez
siendo mas escasa la escritura a mano, estamos es un punto en el que el desarrollo o las
mejoras de las letras (grafemas) estan detenidos. Precisamente, la ultima innovacion en este
sentido en el espafiol fue la ya mencionada introduccién de la efie, que tuvo lugar en
tiempos medievales.

Entiendo que los cambios no son bruscos, sino que se producen paulatinamente. Asi, la
oficializacion de la efie como letra intrinseca del espafiol solo fue posible tras la
popularizacion de su uso debido a su conveniencia. Pero, en algun momento de la historia,
alguien tuvo la idea de simplificar e implementar ese cambio y utilizé esa innovacién para
facilitar la escritura del idioma. Del mismo modo, utilizando este medio realizo una
propuesta similar para la mejora de la escritura del espafiol, si bien separada por siglos y
técnicas.

2. Propuesta

Si despojamos a nuestra mente de todos aquellos prejuicios sobre la escritura del espafiol
que de manera inherente hemos adquirido a través de la ensefianza y el uso, nos damos
cuenta de una de las rarezas de nuestro idioma: la existencia de digrafos; a saber, ch, ll, gu,
quy rr. Los digrafos no son exclusivos del espafiol; de hecho, practicamente todos los
idiomas escritos presentan conjuntos de caracteres que se pronuncian distinto que las
partes que los conforman y es 16gico que aparezcan cuando el hablar y la escritura se
desarrollan a ritmos distintos. Pero mi intereés es en el espafiol, mi lengua materna para la
que soOlo quiero lo mejor.

Me gustaria centrar la atencion en los digrafos exclusivamente consonanticos, los que se
pronuncian siempre igual independientemente de cual de las cinco vocales venga después:
ch, lly rr. Estos y los fonemas que representan —/ﬁ/, /A o [j/ y [r/ respectivamente— han
acompafiado al espafiol por mucho tiempo y creo que, al igual que ocurri6 con el digrafo nn
y su transformacion en A1, ha llegado el momento de que obtengan el mismo estatus. Por
ello, mi propuesta consiste en asignar un grafema a cada uno de estos tres y terminar su
condicion de digrafos.

Digrafo Fonema Grafema propuesto Nombre
CH/ch I, €1/ h che
LL/1 &/ o [j/ 1./4 elle
RR/rr Jx/ R/F erre

Tabla 1. Propuesta de nuevos grafemas para el espafiol.

Con la venia, dada la calidad de estos caracteres de representar los fonemas que hasta
ahora eran exclusivamente digrafos, me veo con la potestad de denominarlos letras.



Razonamiento tras la eleccion del diseiio

Los trazos elegidos para representar los digrafos no son producto del azar; han sido
cuidadosamente disefiados para que sean memorables y de facil adopcion y entendimiento
por cualquier hispanohablante.

* Letra che: tanto la mayuscula como la minuscula son la composicion de las dos letras base
que las conforman, ce y hache. Esto facilita la identificacion de estas nuevas letras como
provenientes de antiguos digrafos. Como se puede apreciar, €7 comienza con una C
estrechada y cierra con la barra central y columna derecha de la H. Por su parte, ¢ es el
resultado de unir ¢ y h mediante un trazo para facilitar su escritura a mano también.
Ambas €] y ch abarcan un ancho menor que el de sus componentes para optimizar el uso
del espacio y la natural integracion entre el resto de letras.

* Letra elle: tanto la mayuscula como la minuscula son la composicion de dos eles ligadas
por el flujo de su escritura manual. La mayuscula, I, es una L pilar prepuesta de una L de
menor tamafio. Con Y ocurre lo mismo: es el resultado de unir dos [ conectando la primera
a la segunda de manera fluida. Como con las ches, ambas elles tienen un ancho un poco
menor que lo que ocuparian por separado por los motivos ya descritos.

* Letra erre: al parecerse la r a la n en tamarfio y estructura y ser dos r seguidas dificiles de
unir visualmente sin que se confundan con n o m, la erre se representara con una r con
tilde, al igual que la efie proviene de nny se representa con una n con tilde. Lo mismo se
hace con la mayuscula.

Acerca de la erre

El nombre erre se asigna dado que es precisamente /r/ el fonema que 7 representa en
exclusividad. Por contra, la letra r, que en funcidn de su posicidn en la palabra puede
representar los fonemas /r/ o /r/, pasa a denominarse ere por esta ultima caracteristica.

En cuanto al uso ortografico, la utilizacion de 7 se limitard a sustituir la escritura rr, siendo
innecesario su uso tras otras consonantes o a principio de palabra.

Habilitacion digital
Como se ha defendido en la Seccidn 1, para facilitar el uso y la difusion de esta nueva
escritura del espafiol en esta era digital, a continuacion presento el enlace desde el cual se

puede descargar la fuente con la que ha sido escrito este texto.

https://dirdam.github.io/cuchilleras

La fuente, llamada Cuchilleras, esta basada en la fuente de cddigo abierto Noto desarrollada
por Google e incluye las siguientes caracteristicas.

* Letra che: conversion automatica de CH o Chen €1 y ch en .

* Letra elle: conversion automatica de LLo Llen Ly llen Y.
* Letra erre: conversion automéatica de RRoRren Ry rren 7.
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* Ruptura de uniones: si se desea romper alguna de las conversiones automaticas —por
ejemplo, para transcribir palabras extranjeras—, bastara con escribir un apdstrofo (')
entre las consonantes.

 Letras zeta y numero siete: es comun en espariol rayar tanto las zetas como los sietes —Z,
Z, 7—, mas en el mundo digital la mayoria de fuentes se disefian para otros idiomas y
luego se aplican al espafiol. Al ser Cuchilleras una fuente para el espafiol, también he
incluido este rasgo caracteristico.

Ejemplos
A continuacion se presentan dos fragmentos de texto haciendo uso de esta nueva grafia.

«Las CudilYeras es una zona montafiosa con formaciones rocosas verticales en forma de
cudhilos ubicada en las proximidades de la Dehesa de Valgalego (Area Recreativa), en el
término municipal de Tofelaguna. Alrededor de Las Cudilleras podemos encontrar otros
lugares de interés para senderistas como el Afoyo de San Vicente, la Atalaya de
ATebatacapas o la hopera».

«En un lugar de la Manda, de cuyo nombre no quiero acordarme, no ha mudo tiempo que
vivia un hidalgo de los de lanza en astilero, adarga antigua, rocin flaco y galgo cofedor. Una
ola de algo mas vaca que carnero, salpicon las mas nodes, duelos y quebrantos los sabados,
lantejas los viernes, algun palomino de afiadidura los domingos, consumian las tres partes
de su hacienda. El resto deUa concluian sayo de velarte, calzas de veludo para las fiestas,
con sus pantuflos de 1o mesmo, y los dias de entresemana se honraba con su velori de lo
mas fino».

3. Consecuencias de la adopcion

A partir de este punto se hara uso ortografico de las letras recién introducidas para dar
cohesion a la propuesta y demostrar el concepto.

El abecedario

La primera y mds drastica consecuencia de la adopcion de esta escritura donde los digrafos
desaparecen es que las nuevas letras ganarian el deredo a ser reconocidas como letras del
abecedario. La Real Academia Espafiola (RAE) indicaba en la Ortografia de la lengua
espaniola de 2010 (cap. I, § 5.4.1.1) que tanto la che como la elle abandonaban su estatus como
letras del abecedario al no tratarse de grafemas. Con esta nueva propuesta, no solo ce y ele
se reintroducirian en el abecedario sino que efe también. Por lo tanto, el abecedario
espafiol pasaria a estar compuesto de treinta letras como se detala a continuacion.

Mayus. A B C € D E F G H I ] K L g M
Minus. a b c & d e f g h i j k | Y m

Nombre a be ce de de e efe | ge 'hahe i  jota ka @ ele ele -eme



Mays. N N O P Q R R S T U V W X Y Z
Minas. n i 0 p q r Iy S t u vV W X y Z
uve .
Nombre ene efie 0 pe cu  ere efe ese te u uve o ople €auis  ye zeta

Tabla 2. El nuevo abecedario espafiol.

Salle al encuentro a tu futuro

Como indica la RAE en la Ortografia de la lengua espafiola de 2010 (cap. I, § 6.5.2.1.1), debido
a que en espafiol no existe la geminacion del fonema /1/, la aparicion del digrafo Il se
pronuncia necesariamente como el fonema que representa, que en el espafiol actual es /4/ o
/j/. En consecuencia, la union concreta del imperativo de salir en segunda persona de
singular con el enclitico le, que daria lugar a la expresion “sal-le como en “sal-le al paso, es
pronunciable pero imposible de representar por escrito ya que con la ortografia actual
®salle se pronunciaria con elle, no con ele geminada. Sin embargo, si consideramos los
grafemas previamente introducidos, la expresion podria escribirse perfectamente como
®salle al paso y se pronunciaria como se espera, al igual que innovacion se pronuncia con
ene geminada y no con efie. Asi pues, de manera colateral, esta nueva grafia aqui propuesta
permitiria que el espafiol hablado, sin excepcidn, tuviese representacion escrita valida.

4. Conclusion

Las lenguas evolucionan y con elas los sistemas para representarlas. El espafiol se
reinvento a si mismo con la introduccion de la efie como grafema para representar aquel
sonido caracteristico al que la ene geminada habia dado paso. El aleman, como se ha
comentado antes, también introdujo la s para optimizar la escritura de su idioma y s6lo
recientemente, en 2017, el Consejo para la Ortografia Alemana (RdR) ha dado el paso de
adoptar oficialmente el uso de una mayuscula para ela —3—.

Puede que mi propuesta sea inesperada, puede que apunte en una direccion donde no se
dirigian las miradas, pero tras reflexionar mudo sobre elo y por los puntos expuestos
superiormente creo que es un cambio que a la larga beneficiara al espafiol, a su identidad y
a su historia; creo que esta es una nueva oportunidad de revitalizar al espafiol; creo que es
el cambio que la escritura necesita y el que se merece. Es el momento de dar esplendor.

En Nueva York, EE. UU,, a 29 de septiembre de 2024

A)r'\c:k..\ Sk e Qo\smk

® Formas 0 usos incofectos o desaconsejables segin la norma culta del espafiol actual.

¢ Forma y uso cofecto segun la grafia propuesta.
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